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INTENSO

FAST CLICK

129,1cm

MAX 28°C

IEE] REVETEMENT DE SOL STRATIFIE NAMWHPOBAHHbIE
SUELO LAMINADO HAMOJIbHbIE NOKPLITUA
PAVIMENTO FLUTUANTE LAMINADO JNNAMIHOBAHE MOKPUTTA 4N1A Migiorn
PAVIMENTO LAMINATO NAMUHATTAJIFAH EQEH XbIObIHbI
AANEAO LAMINATE ) ACOPERIRE STRATIFICATA PENTRU SOL
PODLOGI LAMINOWANE E& PISO LAMINADO

EX LAMINATE FLOORING

FR - *Garantie. ES - *Garantia. PT - *Garantia. IT - *Garanzia. EL - *EyyUnon. PL - *Gwarancja. RU - *TapaHTuA. UA - *[apaHTif. RO - *Garantje. BR - *Garantia. KZ - Keningik.

- CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais) - e 0800.0205376 (demais regides).

ISO 7000-0626
Keep away from rain

Adeo Services, 135 rue Sadi Carnot-CS 00001-59790 RONCHIN-France ¢ RU: P® /mnopTep/MpoaaseLy/JIno ynonHoOMo4eHHoe NpuHuMaTh npetexsin no kayectsy Tosapa: 000 « Jlepya
MepneH BocTok», 141031, MO, r. Meimuwy, Octatukosckoe Lwocce, A.1, PO ¢ BY: MmnopTep / Mpopaasel; / Oprannaaums, npuHuMatoLLas npeTeHanin no KayecTsy npoaykuinm B Pecnybnnke
Benapyce: 000 «Jlepya Mepnen ben», 220020, Pecnybnuka Benapycs, r. Muxck, np-T Mobegutenei, . 100, nom. 503 « KZ: Umnoptep / MpoaaseL / opraH13auya, pUHAMAloLLan NpeTeHsun
B Pecny6nuke Kasaxctan: TOO «Jlepya Mepnen Kasaxctan» Pecny6nuxa Kasaxcrad, 050000, r. Anmarel, yn. KyHesa, 77, BL| «ParkView», 6 atax, opuc NO07/ Umnoptraywws! / Caryubl /
KasakctaH Pecnybnukaceinaa Tanan-Tinektepai kabbinaaiTeiH yakinetti yibim: «/lepya MepneH Kasaxcrat» XLLUC Kasakcran Pecnybnukactkl, 050000, Anvarsl k. Kotaes Keweci, 77,
"ParkView" BO, 6K., 07 0¢. * TOB: «/lepya Mepner Ykpaia», Byn. MonspHa, 17-®. 04201, m. Kuis, Ykpaika, Ten.+38044 488 98 48 ¢ ZA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa ¢ BR: Importado e
distribuido por LEROY MERLIN - CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM - Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Jd. Consércio- CEP - 04455-360 S&o Paulo - SP - Brasil CNPJ: 01.438.784/0001-05
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*FR - Etendue de la garantie : La garantie commerciale* est valable & compter de la date de livraison du
produit au client. La garantie couvre uniquement la valeur du produit. Exclusions de garantie :
Usages du produit non prévus, défaut d'aspect suite a l'application d'un produit d'entretien non

approprié, usure graduelle, progressive et prévisible du produit, désordre consécutif a une pose ne
respectant pas les regles d'installation, dégéts générés par la chutte d'objets et dégéts des eaux. Pour
toutes autres informations veuillez contacter votre revendeur. *ES - Ambito de la garantia: La garantia

comercial* es valida a partir de la fecha de entrega del producto al cliente. La garantia cubre
Unicamente el precio del producto. Exclusiones de la garantia: Usos no previstos del producto,

deterioro del aspecto derivado de la utilizacion de productos de limpieza inadecuados, desgaste
YEARS gradual, progresivo y previsible del producto, deterioro debido al incumplimiento de las instrucciones de
instalacion, dafios producidos por la caida de objetos y dafios por agua. Para méas informacion, consulte
GUARANTEE a su distribuidor. *PT-Duragdo da garantia: A garantia comercial * € valida a contar da data de entrega

do produto ao cliente. A garantia apenas cobre o valor do produto. Exclusdes da garantia:
Utilizagbes ndo previstas do produto, mau aspeto resultante da aplicacdo de um produto de
manutengdo ndo adequado, desgaste gradual, progressivo e previsivel do produto, avaria consecutiva
a uma instalagdo feita sem respeitar as regras de instalagao, danos ocasionados pela queda de objetos e danos provocados por 4guas. Contacte o
seu revendedor se necessitar de informagdes adicionais. *IT- Estensione di garanzia: La garanzia commerciale* & valida a decorrere dalla data di
consegna del prodotto al cliente. La garanzia copre unicamente il valore del prodotto. Esclusioni di garanzia: Usi del prodotto non previsti, difetti
nell'aspetto dovuti all'applicazione di un prodotto di manutenzione non appropriato, usura graduale, progressiva e prevedibile del prodotto,
disfunzione conseguente a una posa non rispettosa delle regole di installazione, danni prodotti dalla caduta di oggetti e danni causati dall'acqua. Per
tutte le altre informazioni contattare il rivenditore. *EL-EUpog eyyunTikig kaAugng: H epmopikn eyylnon* oxUel anod v npepopnvia
napddoong Tou TPoiovTog otov TeAdtn. H eyylnon kahimrer povo thv afia Tou mpoiovrog. EEapéoesic amd v eyyunom: Mn
TPOBAEMOLEVEG XPNOEIG TOU MPOioVTOg, eAATTWHA oTnv oYn eattiag ™S Xpnong akatdMnAou kabaptotikoU TpoiovTog, oTadlakn,
MPOOdEUTIKN Kat TPoBAEWLLN dBOPA TOU MPoibVTOg, Slatapaxf) Adyw TOTMoBETNONG XWPIG THENON TwV KavOVwY £yKATAOTAONG, {NHIES TOU
TPOKAAOUVTAL aMd TNV TITMON AVTIKEIUEVWY 1 amod vepd. Ma KaBe AN TAinpodopid, EMKOVWVATTE e TO KATAOTNUA TWANONG. *PL-Zakres
gwarancji: Gwarancja handlowa* obowiazuje od daty dostarczenia produktu do klienta. Gwarancja jest ograniczona do warto$ci produktu.
Gwarancja nie obejmuje: korzystania z produktu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, naturalnego, stopniowego i przewidywanego zuzycia
produktu, uszkodzer powstatych na skutek niewtasciwej instalacji, uszkodzer powstatych na skutek upadku lub dostania sie wody do urzadzenia.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, nalezy skontaktowac sig ze sprzedawcg produktu. *RU- O6bem rapaHTuiiHbix 06a3aTenscTs. Kommepyeckan
rapaHTUA* BCTynaeT B CUy C MOMEHTa J0CTaBKM U3ENVA KNneHTY. FapaHTUA NOKpbIBaeT UCKNIOYMTENBHO CTOMMOCTb U3AeNUA. [apaHTuA He
pacnpocTpaHAETCA Ha Takue Cyyan: UCTIoNb30BaHIe U3AEINA He MO Ha3HAYEHMIO, NTOPYa BHELLHErO BIUAA U3AENNA B Pe3yNbTaTe 1CMONb30BaHNA
HeHaznexallero CpeAcTBa no yxoay, npeanonaraeMblil OCTENeHHbIA M3HOC U3AEMNA, MONOMKM B peaysibTaTe HecobioeHIA pekoMeHaaLuii no
YCTaHOBKE U3[€NNA, MOBPEXAEHUA, Bbi3BaHHble NafeHMeM npeaMeToB WAW BO3AeicTBUeM Bofbl. AnA nonydeHnA nio6oit  Apyroi
[JONONHUTENBHON MHpopMaLmK obpatanTecs k cBoemy anctpubbiotopy. *UK - MowwnpeHna rapanTii. Komepuiiina rapaHTia* BCTynae B cumy 3
[aTv [OCTaBKU MPOLYKTY KnieHTy. [apaHTiA MOWMPIOETLCA BMK/IOYHO Ha BapTiCTb MPOAYKTY. [apaHTiA He NMoKpuBae Taki BUMamku:
BMKOPUCTaHHA NPOAYKTY HEe 3a MPU3HAYEHHAM, 30BHILHI AedeKTV NpoayKTy B pes3ynbTaTi BIUKOPUCTAHHA HeHanexHux 3acobis i3 mornApy,
nepen6ayyBaHnii NOCTYNOBUIA 3HOC MPOAYKTY, NONOMKM B pe3ynbTaTi HEAOTPUMAHHA PEKOMEHAAL LOAO YCTAHOBKM MPOAYKTY, NOLKOMKEHHA,
BUKIVMKaHi nagiHHAM npeaMeTiB abo BnaMBoM Bogu. 3a byab-AKOK iHWOK iHopmaLieto 3BepTanTeca Ao caoro auctpubiotopa. *RO-Durata
garantiei: Garantia comerciala* este valabild incepand de la data livrérii produsului ctre client. Garantia acopera exclusiv valoarea produsului.
Excluderi din garantie: Utilizari neprevazute ale produsului, defecte de aspect apérute ca urmare a folosirii unui produs de intretinere
necorespunzator, uzura treptatd, progresiva si previzibild a produsului, degradarile rezultate dintr-o montare care nu respecta regulile de instalare,
deteriordrile generate prin caderea obiectelor sau inundare. Pentru orice alte informatii va rugam sé contactati magazinul din care I-ati cumparat.
*BR-Duragdo da garantia: A garantia comercial* é vélida a partir da data de entrega do produto ao cliente. A garantia cobre somente o valor do
produto. Exclusdes da garantia: Uso do produto para fim néo previsto, defeitos de aparéncia apos a aplicacdo de um produto de manutengéo
inadequado, desgaste gradual, progressivo e previsivel do produto, avaria resultante de instalagéo néo conforme com as regras de instalacéo, danos
gerados por queda de objetos e danos gerados por &gua. Para qualquer outra informag&o, por favor, contate seu varejista. *EN-Scope of the
warranty: The commercial warranty* is valid from the delivery date of the product to the customer. The warranty covers the value of the product
only. Warranty exclusions: Unanticipated uses of the product, a defect in its appearance following the use of an inappropriate cleaning product,
gradual, progressive and predictable wear of the product, a defect resulting from installation not complying with the installation rules, damage
generated by falling objects and water damage. For all other information, contact your retailer.

FR - PREPARER. ES - PREPARAR. PT - PREPARAR. IT - PREPARAZIONE. EL - TPOETOIMAZIA. PL - PRZYGO-
TOWANIE. RU - MOArOTOBKA. UK - MIATOTOBKA. KZ - IAMbIHIIAY. RO - PREPARARE. BR - PREPARAR.
EN - PREPARE.
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FR - POSER. ES - COLOCAR. PT - INSTALAR. IT - POSA. EL - TONO®ETHZH. PL - UtO{ ENIE. RU - #!" AHOBKA.
UA-#" AHOBJEHH/ . KZ - OPHAT#. RO - MONTARE. BR - APLICAR. EN - LAY.

IR THLIL07

1em 1cm 1em 1cm

FR - DEMONTER. ES - DESMONTAR. PT - DESMONTAR. IT - SMONTARE. EL - AMOXYNAPMOAOMHZH.
C PL - DEMONTOWAC. RU - PASBEWPATb. UA - PO3BUPATW. KZ - BOJLIEKTEYTE. RO - DEMONTA. BR -
DESMONTAR 6. EN - DISASSEMBLE

FR - ENTRETENIR. ES - CUIDAR. PT - FAZER A MANUTENGAO. IT - MANUTENZIONE. EL - SYNTHPHZH.
PL - KONSERWACJA. RU - OBCITYXXVBAHME. UK - OBCJTYTOBYBAHHA. KZ - XXYPTI3Y. RO - INTRETINERE.
BR - MANTER. EN - MAINTAIN.
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